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KIDS’ WHEELBARROW WITH GARDEN TOOLS
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KIDS* WHEELBARROW WITH
GARDEN TOOLS

Assembly, operating and safety instructions

GD
SAMOKOLNICA Z VRTNIM ORODJEM

Navodila za montaZo, uporabo in varnostna navodila

GO
FURIK SO ZAHRADNYM NARADIM

Pokyny pre montaz, obsluhu a bezpe&nostné pokyny

)
KOLICA SA BASTENSKIM ALATOM

Uputstva o montazZi, rukovanju i bezbednosti

PBYHA KOJTIUUKA C
rPAOUNHCKU MHCTPY MEHTU

MucTpykumm 30 MoHTax, obcnyxsake 1 GesonacHoct

IAN 496368_2504

Az alkalmazott piktogramok
jelmagyarazata

Olvassa el a haszndlati Gtmutatét!
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A CE-jelzés a termékre vonatkozd
relevans EU-irdnyelvek betartasat jeldli.
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Biztonsdgi tudnivalék
Kezelési utasitasok

Talicska kerti szerszamokkal

® Bevezetd

Gratuldlunk 0j termékének vasdrlésa alkal-

mdbdl. Ezzel egy magas minéségd ter-

mék mellett dontéit. Az elsd izembevétel
elétt ismerkedjen meg a késziilékkel. Ehhez figyel-
mesen olvassa el a kévetkez8 Haszndlati utasitdst és
a biztonsdgi tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott felhaszndldsi terijleteken alkal-
mazza. Orizze meg ezt az Gimutatét egy biztos helyen.
A termék harmadik félnek térténd tovdbbaddsa ese-
tén mellékelje a termék a telies dokumentdcidjat is.

A termék csak magénhéztartasokban valé haszndlatra
készilt. A termék ipari felhaszndlésra nem alkalmas.

1 talicska, nem &sszeszerelt (II'—)

1 gereblye

1 lapét

1 villa

1 locsolékanna

2 keszty( (180 mm-es kézkdrfogatig alkalmas)
1 szerelési és haszndlati Otmutatéd

A Biztonsagi tudnivalok

Figyelmeztetés. 36 honaposndl fiatalabb
gyermekek szamara nem alkalmas. Apré alkat-
részek. Fulladasveszély.

Javasolt kor: 3 éves kortdl.

Figyelmeztetés. A csomagoléanyagok és a
zérak nem a j&ték tartozékai, ezeket biztonsdgi
okokbdl mindig el kell tavolitani, mielét odaadja
a terméket a gyerekeknek jatszani.
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TALICSKA KERTI SZERSZAMOKKAL

Szerelési, haszndlati és biztonsagi tudnivaldk
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KOLECKO SE ZAHRADNIM NARADIM

Pokyny k montéZi, obsluze a bezpeénostni pokyny

KOLICA S VRTNIM ALATOM

Upute za montazu, uporabu i sigurnost

3 .
ROABA CU UNELTE PENTRU GRADINA

Indicatii de montaij, utilizare- si siguranfa
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KAPOTZXI ME EPTAAEIA KHMOY TIA NMAIAIA
Odnyieg ouvappoldynong, xelpiopou kal acpdAeiag
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Késébbiekben felmeriils kérdésekhez 8rizze meg
a csomagoldst.

Talicska:

Figyelmeztetés. Gyermekek szdllitésara
nem alkalmas.

Figyelmeztetés. Csak felndttek kdzvetlen
feligyelete mellett haszndlhat.

A sérilés veszélye miatt soha ne tegye le az
eszkdzt tetejével felfelé. A sérijlések elkerijlése
érdekében viselien zart cipét haszndlat kézben.
3 év alatti gyermekek elél elzarva tartandé.
Tarolashoz teliesen iiritse ki, és hagyja megszdradni.
Soha ne haszndlja lépcsék, lejtsk, kocsibehaitdk,
dombok, utcdk, fasorok vagy uszodai terilet
kézelében.

KesztyG: Megfelel az

EN ISO 21420:2020+A1:2024/PPE CAT 1

A jelen termék megfelel az egyéni véd8eszkdzok-
rél sz616 (EU) 2016/425 rendeletnek. A meg-
felel8ségi nyilatkozat a www.owim.de oldalon
érhetd el.

Csak minimdlis kockdézattal jéré munkdékhoz.

A terméket 2025 augusztusa és 2025 oktébere
kozétt gyartottdk.

® Osszeszerelés

Tudnivalé: A termék Ssszeszereléséhez szitksége
lesz egy tovdabbi csavarhizéra.

Szerelie 6ssze a terméket a A-D dbrdkon lathaté
médon.

® Hasznalat (kesztyG)

Haszndlat el8tt mindig ellendrizze a kesztyt
sérijlések és lyukak szempontjabél. Ne hasz-
nélja tovabb a keszty(t, ha az sérilt.

A megfelel§ szintG védelem és biztonsagos fogas
érdekében fontos a j¢l illeszkedd kesztyd.

Csak akkor viseljen keszty(t, ha tiszta és szaraz
a keze.

Ne haszndlja a kesztyit masokkal kézésen.

A keszty( levételekor Ggyelien arra, hogy ne
érintse meg puszta kézzel a kiilsé oldaldt.
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® Tisztitas, apolas és tarolas

Ne hasznéljon maré vagy erés tisztitészert.

A terméket egy puha és szaraz kendével tisztitsa.
A terméket mindig szdrazon és szobah8mérsék-
leten tarolja.

KesztyG:

A kesztyd moségépben nem moshaté.

Ne hasznéljon fehéritst.

=
A

Ne szdritsa szaritégépben.

Ne vasalja.

Ne tisztitsa vegyileg.

® X

® Mentesités

A csomagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céliabdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird|
lakéhelye illetékes nkormdanyzatandl téjékozédhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigori minéségi eléirdsok be-
tartdsaval gydrtottuk, és a szdllitas elétt gondosan
ellendriztik. Anyag- vagy gyartési hibdk esetén a
termék eladdjéval szemben térvényes jogok illetik meg.
Az On t6rvényes jogait az dltalunk aldbb meghatd-
rozott garancia semmilyen médon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vésérlas dé-
tumétdl szamitva. A garancia id8 a vésarlas détu-
mdval kezd8dik. Biztonsdgos helyen 8rizze meg az
eredeti vdsarléi bizonylatot, mert ez a dokumentum
szilkséges a vdsarlés bizonyitdsahoz.
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A vésarlaskor fenndllé karokat és hianyossagokat a
termék kicsomagoldsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vésdrldstsl szémitott 3 éven
belil anyag- vagy gydrtdsi hibat észlel, valasztésunk
szerint ingyenesen megijavitjuk vagy kicseréljik a ter-
méket. A garancia id8 nem hosszabbodik meg a he-
lyette nyUjtott szavatossagi igény dltal. Ez a kicserélt
vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdl-
tdk, ill. nem szakszerGen kezelték vagy végezték a
karbantartdst.

A garancia az anyag- és gyartdsi hibdkra vonatkozik.
Ez a garancia nem terjed ki azokra a termékalkatré-
szekre, amelyek normdl kopdsnak vannak kitéve,

és ezért gyorsan kopé alkatrésznek mingsiilnek

(pl. elemekre, akkumulétorokra, témlékre, tintapatro-
nokra), illetve a tdrékeny alkatrészek sérilésére, pl.
kapcsolékra vagy iiveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézhetdsége céliabdl, kérjik
kévesse az aldbbi dtmutatdst:

Kérjuk, kérdések esetére készitse elé a pénztarblokkot
és a cikkszdmot (IAN 496368_2504) a vésarlas
tényének az igazoldséra.

Kéijiik, hogy a cikkszamot olvassa le a tipustéblardl,
a gravirozésbdl, az Utmutaté cimoldaléré! (balra
lent), illetve a hdtoldalon, vagy a termék aljén taldl-
haté matricardl.

Amennyiben mikadési hibdk, vagy egyéb hianyos-
ség lépne fel, el8szoris vegye fel a kapcsolatot a
kévetkez8kben megnevezett szervizek egyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibésnak itélt terméket ezutdn a vasérlést igazold
blokk, valamint a hiba leirésanak és keletkezési idejé-
nek mellékelésével dijmentesen postdzhatia az Onnel
kozdlt szervizcimre.

Y Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu

A
A A Szerb megfeleléségi jel
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Please read the operating instructions!

CE mark indicates conformity with
relevant EU directives applicable for
this product.

Safety information
Instructions for use

Kids’ wheelbarrow with garden tools

® Introduction

We congratulate you on the purchase

of your new product. You have chosen a

high quality product. Familiarise yourself
with the product before using it for the first time. In
addition, please carefully refer to the operating in-
structions and the safety advice below. Only use the
product as instructed and only for the indicated field
of application. Keep these instructions in a safe place.
If you pass the product on to anyone else, please
ensure that you also pass on all the documentation
with it.

The product is only intended for private household use.
This product is not intended for commercial use.

1 Wheelbarrow, unassembled ([ 1]-[12])
1 Rake

1 Shovel

1 Fork

1 Watering Can

2 Gloves (suitable for hand circumference of up
to 180mm)

1 Set of assembly and operating instructions

A Safety notices

Warning. Not suitable for children under

36 months. Choking hazard due to small parts.
Recommended age: 3 years +.

Warning. The packaging materials and fasteners
are not part of the toy and should be removed

GB/CY

Legenda uporabljenih piktogramov
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Preberite navodilo za uporabol!

Oznaka CE oznaduje skladnost z rele-
vantnimi direktivami EU, ki veljajo za ta
izdelek.

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Samokolnica z vrtnim orodjem

® Uvod

@ delek. Pred prvo uporabo se seznanite z
izdelkom. V ta namen pozorno preberite naslednija
navodila za uporabo in varnostne napotke. |zdelek
uporabljajte samo tako, kot je opisano in samo za
navedena podrodja uporabe. To navodilo hranite
na varnem mestu. V primeru izrogitve izdelka tretjim,
jim predaijte tudi vso dokumentacijo.

Iskrene &estitke ob nakupu vadega novega
izdelka. Odlogili ste se za kakovosten iz-

Izdelek je predviden za uporabo v zasebnih gospodinj-
stvih. Izdelek ni namenijen za profesionalno uporabo.

1 samokolnica, nenames&ena ([1]-[12)

1 grablie

1 lopata

1 vile

1 zalivalka

2 rokavici (primerni za obseg dlani do 180 mm)
1 navodilo za montazZo in uporabo

A Varnostni napotki

Pozor. Ni primerno za otroke, mlajie od

36 mesecev. Majhni deli. Nevarnost zadusitve.
Priporogilo glede starosti: od 3 let naprej.
Pozor. EmbalaZa in zapirala niso del igraée in
jih morate iz varnostnih razlogov odstraniti, preden
boste izdelek dali otrokom, da se z njim igrajo.
Shranite embalaZo za poznej$o uporabo.

N

for safety reasons before handing the product
to children to play with.

Keep packaging for future reference.
Wheelbarrow:

Warning. Not suitable for the transport of
children.

Warning. To be used under the direct supervi-
sion of an adult.

Because of the risk of injury, never lay the device
down facing up. Wear sturdy shoes when using
to avoid injury.

Keep out of the reach of children under 3 years.
Dry and empty the product before storage.
Never use near steps, slopes, driveways, hills,
roadways, alleys or swimming pool area.
Glove: Comply with

EN ISO 21420:2020+A1:2024/PPE CAT 1
This product complies with 2016/425 Regulation
(EU) on Personal Protective Equipment. Declara-
tion of conformity is available on www.owim.de.
Only for work with minimal risk.

The product was manufactured between August
2025 to October 2025.

® Assembly

Note: You will need an additional screwdriver in
order to assemble the product.

Assemble the product as shown in figs. A-D.

® Use (Glove)

Check gloves for tears and holes before each use.
If gloves are found to be damage, they may no
longer be used.

Properly fitting gloves are important to ensure the
correct level of protection and grip.

Only wear gloves on clean, dry hands.

Do not use the gloves together with other people.
When removing gloves, be careful not to touch

the outside of the gloves with your bare hands.

® Cleaning, care and storage

Do not use harsh or aggressive cleaning agents.
Clean the product only with a soft, dry cloth.
Always store the product clean and dry and at
room temperature.

GB/CY

Samokolnica:

Pozor. Ni primerna za prevazanje otrok.
Pozor. Uporaba le pod neposrednim nadzorom
odrasle osebe.

Zaradi nevarnosti telesnih podkodb nikoli ne od-
lagaijte naprave z zgornjim delom navzgor. Pri
uporabi nosite ustrezno obutev, da prepredite
telesne poskodbe.

Shranjujte zunaj dosega otrok, mlajsih od 3 let.
Za hrambo jo povsem izpraznite in posusite.
Nikoli ne uporabljajte v bliZini stopnic, previsov,
uvozov, gri€ev, cest, ulic ali bazenov.
Rokavica: ustreza standardu

EN ISO 21420:2020+A1:2024,/PPE CAT 1
|zdelek ustreza Uredbi (EU) 2016/425 o osebni
zaiitni opremi. |zjava o skladnosti je na voljo na
www.owim.de.

Samo za dela z minimalnim tveganjem.

Izdelek je bil proizveden med avgustom 2025
in oktobrom 2025.

® Montaza

Napotek: Za montazo izdelka potrebujete dodatni
izvijac.

Izdelek montiraite, kot je prikazano na slikah od

AdoD.

® Uporaba (rokavica)

Pred vsako uporabo preverite rokavice glede
razpok in lukenj. Ce so rokavice poskodovane,
jih ne smete ve& uporabljati.

Dobro prilegajoce se rokavice so pomembne, da
zagotovijo pravilno mero zad¢ite in oprijema.
Rokavice nosite samo na éistih in suhih dlaneh.
Rokavic ne uporabljajte skupaj z dodatnimi
osebami.

Pri snemaniju rokavic pazite, da se ne boste
dotikali zunanjosti rokavic z golimi dlanmi.

® Ciscenje, nega in skladiséenje

Ne uporabljajte ostrih ali agresivnih &istilnih
sredstev.

Izdelek istite samo z mehko in suho krpo.
Izdelek vedno shranjujte na suhem in pri sobni
temperaturi.

N

Gloves:
The gloves are not suitable for
cleaning in a washing machine.

Do not bleach.

B K

Do not tumble dry.

Do not iron.

Do not dry clean.

® X

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before delivery.
In the event of material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this product.
Your legal rights are not limited in any way by our
warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date
of purchase. The warranty period begins on the date
of purchase. Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as proof of
purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or

manufacture within 3 years from the date of purchase,
we will repair or replace it - at our choice - free of
charge to you. The warranty period is not extended

GB/CY

Rokavice:
Rokavice niso primerne za pranje v
pralnem stroju.

; Ne uporabljajte belila.

Ne susite v susilnem stroju.

Ne likajte.

2
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® Odstranjevanije

Niso primerne za kemiéno &idcenije.

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialov,
ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbira-

lis¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se
lahko pozanimate pri svoji ob¢inski ali mestni upravi.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanija pripravite raun in
stevilko izdelka (IAN 496368_2504) kot dokazilo
o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploéici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaj levo) ali
na nalepki na hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih pomanj-
kljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevanju navedeni
servisni oddelek po telefonu ali prek e-poste.
Izdelek, oznaéen kot okvarjen, lahko nato brez po-
$tnine podliete na navedeni naslov servisa, zraven
pa prilozite potrdilo o nakupu (blagaijniski radun) in
navedite, za kak3no pomanikljivost gre in kdaj je
nastala.

S

as a result of a claim being granted. This also applies
to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing de-
fects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries,
tubes, cartridges), nor damage to fragile parts, e.g.
switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(IAN 496368_2504) available as proof of purchase.
You will find the item number on the rating plate, an
engraving on the front page of the instructions for use
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of
the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone or
by e-mail.

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is
and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.gb

& Service Cyprus
Tel. 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.cy

A
A A Serbian mark of conformity

GB/CY

GD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: owim@lidl.si

A
A A Srbski znak za skladnost

N



Pooblaséeni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1

74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co.
KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm,
Nemcija jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnje-
nih spodaj navedenih pogoijih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materi-
alu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izroitve blaga. Datum izrocitve blaga je razviden
iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima last-
nosti, navedenih v garancijskem listu ali oglage-
valskem sporogilu, lahko potro3nik najprej zahteva
odpravo napak. O napaki mora potro3nik obve-
stiti proizvajalca ali pooblaséeni servis (kontakina
Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj)
in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolZan
ob uveljavljanju zahtevka predloZiti garancijski
list in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu
ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam, da
pred tem natanéno preberete navodila o sestavi
in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali poobla3éeni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem
roku niso odpravljene, mora proizvajalec potro-
$niku brezplaéno zamenjati blago z enakim, no-
vim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi
narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokon-

Pozor. Obal a uzdvery nie si si€asfou hragky a
z bezpe&nostnych dévodov by mali byt odstréanené
predtym, ako vyrobok odovzdéte na hranie defom.
Obal uschovaite pre neskorie nahliadnutie.
Furik:

Pozor. Vyrobok nie je vhodny na prepravu deti.
Pozor. Pouzivanie pod bezprostrednym dohla-
dom dospelych oséb.

Nikdy neumiestfiujte pristroj &elnou stranou nahor
kvéli riziku poranenia. Poéas pouzivania noste
pevni obuy, aby ste sa vyhli zraneniu.
Uchovdvajte mimo dosahu deti mladsich ako

3 roky.

Na uskladnenie ho Uplne vyprazdnite a vysuste.
Nikdy ho nepouzivajte v blizkosti schodov, sva-
hov, prijazdovych ciest, kopcov, ulic, aleji alebo
v okoli bazénov.

Rukavica: Zodpovedd norme

EN ISO 21420:2020+A1:2024/PPE CAT 1
Tento vyrobok je v silade s nariadenim (EU)
2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch.
Vyhldsenie o zhode néjdete na www.owim.de.
Len na précu s minimdlnym rizikom.

Vyrobok bol vyrobeny medzi augustom 2025 a
oktébrom 2025.

® Montaz

Poznamka: Pri montdzi vyrobku budete potrebovaf
dalsi skrutkoval.

Vyrobok zmontujte podla obrézkov A az D.

® Pouzivanie (rukavica)

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, & sa rukavice
nerozirhli a & nie s0 deravé. Ak s rukavice po-
$kodené, nesmd sa dalej pouZivaf.

Dobre priliehajice rukavice so délezité na zabez-
peenie spravnej Grovne ochrany a prilnavosti.

Rukavice noste len na ¢istych a suchych rukach.
Rukavice nezdielajte s inymi osobami.

Pri vyzliekani rukavic dévaite pozor, aby ste sa

nedotkli vonkajsej strany rukavic holymi rukami.

SK

&anije popravila ali zamenjave podalja za naj-
krajsi &as, ki je potreben za dokonéanje popravila,
vendar najve¢ za 15 dni. O Stevilu dni podaljio-
nega roka in razlogih za podalj$anje mora biti
potrodnik obve3cen pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v
roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potro3nik od proizva-
jalca zahteva vracilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno zniZanje kupnine. Sorazmerno zni-
Zanije kupnine je sorazmerno zmanj$anju vrednos-
ti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z
vrednostio, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potrosnik ob predloZitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vradilo pla-
&anega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis lahko
potro$niku za ¢as popravila blaga, za katero je
bila izdana obvezna garancija, zagotovi brez-
plagno uporabo podobnega blaga. Ce proizva-
jalec potrodniku ne zagotovi nadomestnega blaga
v zadasno uporabo, ima potro3nik pravico uve-
liavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo
ali zamenjavo, do njune izvriitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, pre-
nos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljo-
nju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim,
krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistve-
nega dela blaga z novim se potro3niku izda nov
garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepoobladeni
servis ali nepooblaséena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek ka-
korkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo,
vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaij tri leta po poteku garancijskega roka.

® Cistenie, ddrzba a skladovanie

Nepouzivajte drsné ani agresivne Cistiace
prostriedky.

Vyrobok &istite mékkou a suchou handrigkou.
Vyrobok skladujte vzdy v suchom stave a pri
izbovej teplote.

Rukavice:
Rukavice nie s6 vhodné na &istenie v
X précke.
; Nebielte.

Nesuste v susicke na bielizen.

NezZehlite.

2
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® Likvidacia

Necistite chemicky.

Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklagnych zber-
nych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku
sa mbzete informovat na Vasej obecnej alebo mest-
skej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otes-
tovany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych
chyb mate z&konné prava voéi predajcovi vyrobku.
Vase zdkonné prdva nie si Ziadnym sp&sobom ob-
medzené nasou zdarukou uvedenou niZdie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu nékupu.
Z4ruénd doba zagina plynit détumom kdpy. Origindl
dokladu o kipe si uschovaijte na bezpeé¢nom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.
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14. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz
garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velia garancija se nahajajo na dveh logenih
dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje zakon-
ske pravice potro3nika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja
jamé&evalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obve-
znega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.0.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
vz v &ase ndkupu je potrebné nahlésit ihned po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia pre-
ukdze, ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo
spracovania, podla vlastného uvézenia Vam ho bez-
platne opravime alebo vymenime. Zaruéné doba sa
na zdklade poskytnutej zdruénej reklamdcie nepre-
dlZuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené diely.

Tato zdruka je neplatng, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nespravne pouzivany alebo udrZiavany.

Zaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Tato zaruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku,
ktoré podliehaji beznému opotrebovaniv, a preto
sa povazuji za opotrebovatelné diely (napr. baté-
rie, nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety),
ani na poskodenie krehkych &asti, napr. spinacov
alebo &asti zo skla.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 496368_2504) ako
dékaz o kope.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku, gravire,
na prednej strane Vésho navodu (dole vlavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskyini funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
naiskor telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nasledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt ozna&eny ako defekiny potom mézete s pri-
loZzenym dokladom o kipe (pokladniény listok) a
uvedenim, v &om spoéiva nedostatok a kedy sa vy-
skytol, bezplatne odoslat na Vam oznédmend adresu
servisného pracoviska.

GK Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta: owim@lidl.sk

A
A A Srbské znatka zhody
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Ctéte ndvod k obsluze!

Znacka CE vyjadfuje soulad s piislus-
nymi smérnicemi EU, které se vztahuji
na tento vyrobek.

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

Koledcko se zahradnim naradim

® Uvod

Blahopiejeme Vam ke koupi nového vy-

robku. Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek.

Pfed prvnim uvedenim do provozu se
seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné prectéte
nésledujici ndvod k obsluze a bezpe&nostni pokyny.
Pouzivejte vyrobek jen popsanym zpisobem a pouze
pro uvedené oblasti pouziti. Uschoveite si tento ndvod
na bezpeéném misté. Viechny podklady vydeite pfi
preddni vyrobku i tfeti osobé.

Tento vyrobek je uréeny pouze pro pouzivani v domdc-
nostech. Vyrobek neni uréeny k vydélené cinnosti.

1 vozik, nesmontovany ([1]-[12])
1 hrébé

1 lopata

1 vidle

1 konvicka

2 rukavice (vhodné na obvod ruky do 180 mm)
1 ndvod k montdZi a pouZiti

A Bezpecnostni pokyny

Upozornéni. Nevhodné pro déti do 36 mésic.
Malé dily. Nebezpe&i uduseni.

Doporuéeny vék: od 3 let.

Upozornéni. Obal a pfipeviiovaci materidl ne-
jsou soudésti hragky a z bezpeénostnich divodd
musi byt odstranény dFive, nez preddte vyrobek
détem na hrani.

Obal uschovat pro pfipadné nahlédnuti.

cz

Znacenje koristenih simbola
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Procitajte upute za uporabul

CE znak oznagava sukladnost relevant-
nim EU direktivama koje se odnose na
ovaj proizvod.

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Kolica s vrinim alatom

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda.

Time ste se odluéili za jedan vrlo kvalitetan

proizvod. Prije prvog stavljanja u pogon,
upoznaite se sa proizvodom. Za to pomno proéitajte
slijedeée upute za uporabu i sigurnost. Koristite ovaj
proizvod u skladu s navedenim uputama te u nave-
dene svrhe. Saduvaite ove upute na jednom sigurnom
mijestu. U sluéaju davanja proizvoda treéim osobama,
izrucite takoder svu pripadajuéu dokumentaciju.

Ovaj proizvod je predviden samo za koristenje u
privatnim kuéanstvima. Proizvod nije namijenjen za
komercijalnu uporabu.

1 tagke, nesastavljene ([1]-[12))

1 grablie

1 lopata

1 vile

1 kantica za zdlijevanje

2 rukavice (prikladne za opseg ruke do 180 mm)
1 upute za montazu i uporabu

A Sigurnosne upute

Paznja. Nije prikladno za djecu mladu od

36 mjeseci. Mali dijelovi. Opasnost od gudenja.
Preporuka starosne dobi: od 3 godine.
Paznja. AmbalaZa i zatvaraéi nisu dio igragke
i iz sigurnosnih bi se razloga trebali ukloniti prije
davanja proizvoda djeci za igru.

Saéuvajte ambalazu da se moZete i kasnije
informirati.
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Vozik:

Upozornéni. Vyrobek neni uréen k prepravé déti.
Upozornéni. Pouzivéni pod bezprostiednim
dohledem dospélych osob.

Z diivodu nebezpedi Grazu vyrobek nikdy neod-
kladejte horni stranou nahoru. Pfi pouZiti noste
pevnou obuy, abyste se nezranili.

Uchovéveijte mimo dosah déti do 3 let.

Pred ulozenim zcela vyprazdnéte a vysuste.
Nikdy nepouziveite v blizkosti schodd, svahg,
viezdd, kopct, ulic, aleji nebo v prostoru bazénu.
Rukavice: odpovidaiji

EN ISO 21420:2020+A1:2024/PPE CAT 1
Tento vyrobek je v souladu s nafizenim (EU)
2016/425 pro osobni ochranné prostredky.
Prohld3eni o shod& najdete na strankach
www.owim.de.

Pouze pro prdce s minimdlnim rizikem.

Vyrobek byl vyroben v obdobi mezi srpnem
2025 a fijnem 2025.

® Montaz

Upozornéni: K montazi vyrobku potfebujete
navic Sroubovak.

Vyrobek smontujte podle obrazk A az D.

® Pouziti (rukavice)

Pred pouzitim rukavic zkontrolujte, zda nejsou
potrhané nebo déravé. Pokud jsou rukavice
poskozené, nesmite je ddle pouzivat.

Dobie padnouci rukavice jsou dilezité, abyste
dosdhli spravné ochrany i jistoty Gchopu.
Rukavice noste pouze na &istych a suchych rukou.
Nesdilejte pouZiti jednéch rukavic spoleéné

s dal3imi osobami.

Pfi sundévéni rukavic déveijte pozor, aby se vngjsi
strana rukavic nedotkla odkryté ruky.

® Cisténi, péce a skladovani

Nepouzivejte z&dné ostré nebo agresivni &istici
prostfedky.

Vyrobek ¢istéte mékkym a suchym hadrem.
Vyrobek skladujte vzdy suchy pfi pokojové teploté.

Ccz

Tacke:

Paznja. Nisu prikladne za prijevoz djece.
Paznja. Koridtenje samo uz izravan nadzor
odraslih osoba.

Nikada nemoijte stavljati uredaj okrenut prema
gore zbog opasnost od ozljeda. Pri upotrebi
nosite Evrstu obudu ako bi se sprijecile ozljede.
Drzite izvan dohvata djece mlade od 3 godine.
Za pohranjivanje u potpunosti isprazniti i osusiti.
Nikada ne upotrebljavati u blizini stepenica, pa-
dina, ulaza, brezuliaka, cesta, aleja ili u podrugju
bazena.

Rukavica: u skladu s normom

EN ISO 21420:2020+A1:2024/PPE CAT 1
Ovaqj je proizvod u skladu s Uredbom (EU)
2016/425 o osobnoj zatitnoj opremi. Izjava
o sukladnosti dostupna je na www.owim.de.
Samo za radove uz minimalni rizik.

Proizvod je proizveden izmedu kolovoza 2025.
i listopada 2025.

® Montaza

Napomena: dodatno vam je potreban odvijag
kako bi proizvod montirali.

Montirajte proizvod kako je prikazano na slikama

AdoD.

® Upotreba (rukavica)

Prije svake upotrebe provierite ima li na rukavicama
pukotina i rupa. Ako su rukavice osteéene, ne
smiju se vie upotrebljavati.

Vazno je da rukavice dobro pristaju kako bi se
osigurala ispravna mjera zadtite i prianjanja.
Nosite rukavice samo na &istim, suhim rukama.
Nemojte upotrebljavati rukavice zajedno s drugim
osobama.

Pri skidanju rukavicu pripazite da vanjsku stranu
rukavica ne dodirujete golim rukama.

® Ciscenje, njega i €uvanije

Nemoijte upotrebljavati otra ili agresivna sredstva
za didéenije.

Proizvod Eistite s mekanom i suhom krpom.
Skladigtite proizvod uvijek na suhom mijestu i na
sobnoj temperaturi.
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Rukavice:
Rukavice nejsou vhodné k prani
v pracce.

Nebéglit.

=
A

Nesusit v susi¢ce na prédlo.

Nezehlit.

2
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® Zlikvidovani

Necistit chemicky.

Obal se skladd z ekologickych materidld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidld.

O moznostech likvidace vyslouzZilych zafizeni se
informuijte u sprdvy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pFisnych smérnic kvality
a pred doddnim pedlivé otestovdn. V piipadé mate-
ridInich nebo vyrobnich vad méte zékonnd préva
vi&i prodeici vyrobku. Vase zdkonnd préva nejsou
nize uvedenou zérukou nijak omezend.

Zéruka na fento vyrobek je 3 roky od data zakoupen.
Zéaruéni doba zag&ind dnem zakoupeni. Originél do-
kladu o zakoupeni si uschoveijte na bezpecném mistg,
protoze fento doklad je vyzadovén jako doklad o koupi.
Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz
v okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned po
vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vam
ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo vymé-
nime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci nepro-
dluzuje. To plati také pro vyménéné a opravené dily.

Ccz

Rukavice:
Rukavice nisu prikladne za pranje u
perilici rublja.

Ne izbjeljivati.

=
A

Ne susiti u susilici rublja.

Ne glaéaite.

2
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® Zbrinjavanje

Ne primjeniivati kemijsko &idéenie.

AmbalaZa se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala
koje moZete zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklaZu.

O moguénostima zbrinjavanija dotrajalog proizvoda
moZete se raspitati kod vase opcinske ili gradske uprave.

® Jamstvo

Ovaij proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije ispo-
ruke. U sluéaju pogreske u materijalu ili izradi, imate
zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda. Vasa
zakonska prava ni na koji nadin nisu ograniéena na-
$om garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma
kupnije. Garantni rok pocinje s datumom kupovine.
Cuvaite originalni radun na sigurnom mijestu jer je
ovaj dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva osteéenia ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u
trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze
da je proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi
éemo ga, po nasem izboru, besplatno popraviti ili
zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje odobrenim
zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i
popravljene dijelove.
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Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek posko-
zeny nebo nesprévné pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materiglové a vyrobni vady. Tato
zaruka se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vy-
staveny b&Znému opotiebeni, a profo je Ize povazovat
za spotfebni dily (napF. baterie, akumulétory, hadice,
inkoustové patrony) nebo na poskozeni kiehkych sou-
&asti, jako jsou napt. spinage nebo dily, které jsou
vyrobeny ze skla.

Pro zajisténi rychlého zpracovani Vaseho pfipadu
se fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pFipravte pokladni stvrzenku
a &islo artiklu (IAN 496368_2504) jako doklad o
zakoupeni.

Cislo arfiklu najdete na typovém 3titku, gravure, fitulni
strénce ndvodu (vlevo dole) nebo na nélepce na
zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive
kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim
textu uvedené servisni oddé&leni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mézete s pFi-
lozenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzen-
kou) a Udaiji k zavadé a kdy k ni doslo, bezplatné
zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla sdélena.

@@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

A
A A Symbol shody pro Srbsko
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Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio o3teéen
ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnii.
Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda
koji su podlozni uobi¢ajenom habanijy, te se stoga
smatraju potro$nim dijelovima (npr. baterije, punjive
baterije, crijeva, spremnici s tinfom), niti na o3teéenja
lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili dijelova od stakla.

U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se produ-
livje onoliko koliko je kupac bio lien uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena
njezina zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok pocinije teéi ponovno od zamijene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio
stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponovno samo za
taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,
molimo vas da slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj arfikla

(IAN 496368_2504) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla moZete nadi na tipskoj plogici, na gravuri,
na naslovnoj stranici vadih uputa (dolje lijevo) ili na
naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniraniu ili drugi
kvarovi, kontaktirajte najprije u nastavku navedeno
odjelienije servisa putem telefona ili e-maila.
Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda
poslati na spomenutu adresu servisa bez postarine
za vas, s dokazom o kupniji (radun) i opisom kakav
je kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel. 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr

A
A A Srpska oznaka sukladnosti
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Pregitajte si ndvod na obsluhu!

Znacka CE vvddza zhodu s prislunymi
smernicami EU platnymi pre tento
vyrobok.

Bezpecnostné upozornenia
Manipulagné pokyny

Furik so zahradnym naradim

® Uvod

Blahozeldme Vém ku kope Vagho nového
Qg vyrobku. Kdpou ste sa rozhodli pre vysoko

kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do
prevddzky sa obozndmte s vyrobkom. Za tymto G&e-
lom si pozorne preéitajte nasledujici ndvod na ob-
sluhu a bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouZivaite
iba v silade s popisom a v uvedenych oblastiach
pouzivania. Tento ndvod uschovaijte na bezpeénom
mieste. Ak vyrobok odovzdate dal3ej osobe, prilozte
k nemu qj vietky podklady.

Vyrobok je uréeny len na pouzivanie v sikromnych
domdcnostiach. Vyrobok nie je uréeny na komeréné
pouzivanie.

1 f6rik, nezmontovany ([1]-[12])

1 hrable

1 lopatka

1 vidlica

1 krhla

2 rukavice (vhodné pre obvod ruky do 180 mm)
1 ndvod na montdz a obsluhu

A Bezpecnostné upozornenia

Pozor. Nevhodné pre deti do 36 mesiacov.
Drobné diely. Nebezpecenstvo zadusenia.
Odporiéany vek: od 3 rokov.
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Procitajte uputstvo za upotrebul

Oznaka CE oznadava usagladenost s
relevantnim direktivama EU koje vaze
za ovaj proizvod.

Bezbednosna uputstva
Instrukcije

Kolica sa bastenskim alatom

® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg proi-

zvoda Odludili ste se za kupovinu visokokva-

litetnog proizvoda. Upoznaite se pre prve
upotrebe sa proizvodom. Proéitajte u vezi toga pa-
Zljivo sledeée uputstvo za upotrebu i informacije u vezi
bezbednosti. Koristite proizvod samo kao $to je opi-
sano i za navedene oblasti upotrebe. Sacuvajte ovo
uputstvo na sigurnom mestu. Predajte svu dokumen-
taciju tre¢em licu kojem dajete proizvod.

Proizvod je namenjen samo za koridéenje u privatnim
domadinstvima. Proizvod nije namenjen za komerci-
jalnu upotrebu.

1 tagke, nesastavljene ([1]-[12))

1 grablie

1 lopata

1 viljuska

1 kantica za zalivanje

2 rukavice (pogodne za obim 3ake do 180 mm)
1 uputstvo za upotrebu i montazu

A Bezbednosna uputstva

Paznja. Nije namenjeno deci mladoj od

36 meseci. Sitni delovi. Opasnost od gudenja.
Preporu&eni uzrast: od 3 godine.

Paznja. Ambalazni materijal i spojevi nisu
sastavni deo igragke i iz bezbednosnih razloga
moraiju da se uklone pre nego $to proizvod preda
deci da se igraju.

Pakovanie saduvaite kao priruénik.

RS



Tacke:

Paznja. Proizvod nije pogodan za prevoz dece.
Paznja. Koristiti samo pod neposrednim nad-
zorom odraslih.

Zbog opasnosti od povreda, nikada ne postav-
liajte uredaj sa licem prema gore. Nosite &vrste
cipele prilikom koridtenja da biste izbegli povrede.
Drzite van domasaja dece mlade od 3 godine.
Prilikom skladistenja isprazniti i potpuno osusiti.
Nikada ne koristite u blizini stepenica, pading,
prilaza, brda, ulica, avenija ili u oblastima bazena.
Rukavice: Uskladeno sa

EN ISO 21420:2020+A1:2024/PPE CAT 1
Ovaij proizvod je u skladu sa Uredbom (EU)
2016/425 o liénoj zastitnoj opremi. Deklaracija
o usaglasenosti dostupna je na www.owim.de.
Samo za rad sa malim stepenom rizika.
Proizvod je proizveden izmedu avgusta 2025 i
oktobra 2025 godine.

® Montaza

Napomena: Bice Vam potreban dodatni odvija&
da biste montirali proizvod.

Montirajte proizvod kao 3to je prikazano na

sl. Ado D.

® Upotreba (rukavice)

Pre upotrebe proverite rukavice na pukotine i rupe.
Ako su rukavice ostecene, ne smeju se vise koristiti.
Rukavice koje dobro pristaju su vazne za obezbe-
divanje odgovarajuéeg nivoa zastite i prianjanja.
Nosite rukavice samo na &istim, suvim rukama.
Ne delite rukavice sa drugim ljudima.

Kada skidate rukavice, pazite da ne dodirnete
spoljadnju stranu rukavica golim rukama.

® Ciscenje, odrzavanje i
skladistenje
Ne upotrebljavajte nagrizajuéa ili agresivna
sredstva za &iséenje.
Proizvod Eistite mekanom, suvom krpom.

Skladistite proizvod da uvek bude suv i na sobnoj
temperaturi.

RS

@ Curatare, intrefinere si depozitare

Nu utilizati produse de curdfare agresive sau
tdioase.

Curétati produsul cu un prosop moale si uscat.
Depozitati produsul infotdeauna uscat la tempe-
ratura camerei.

Manusi:
Ménusile nu sunt adecvate pentru
curdtare in masina de spélat rufe.

Nu nalbii.

=
A

Nu uscati in usc&torul de rufe.

Nu céleati.

2
X

® Inlaturare

Nu curdtati chimic.

Ambalaijul este produs din materiale ecologice care
pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

Puteti obfine informatii despre posibilitafile de elimi-
nare a produsului de la administrafia locald.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor stan-
darde stricte de calitate si verificat temeinic inainte de
livrare. in caz de defecfiuni de material sau de fabri-
catie avefi drepturi legale fatd de vanzdtorul produsu-
lui. Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt limitate
in niciun fel de garantia menfionatd mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepdnd
de la data achizitiei. Durata garantiei incepe la data
achizifiei. P&strati chitanta originald la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar pentru dovada
achizitiei.

RO

Rukavice:
Rukavice nisu pogodne za pranje u
ve$ masini.

; Nemoijte izbeljivati.

Ne susiti u masini za susenje vesa.

Nemojte peglati.

2
XX

® Odlaganje

Nemoijte hemijski Cistiti.

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materi-
jala koje mozete odlagati na lokalnim mestima za
reciklazu.

Moguénosti za uklanjanje iskoris¢enog proizvoda
mozZete saznati u vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

® Garancija

Da biste osigurali brzo obradu vaseg sluéaja, molimo
vas da pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da prilozite raéun i broj artikla

(IAN 496368_2504) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla éete nadi na tipskoj plogici, kao gravuru
na prednjoj strani uputstva (dole levo) ili kao nalepnicu
na zadnjoj ili donjoj strani uredaija.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka,
molimo vas da kontaktirate sluzbu za pomoé telefo-
nom ili e-mailom.

Neispravan proizvod moZete vratiti besplatno na adresu
servisa koju ste dobili. Uverite se da ste priloZili dokaz
o kupovini (dok ga ne dobijete) i informacije o tome
$ta je kvar i kada se to dogodilo.

RS

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja
existente la momentul achizitiei, trebuie anuntate
imediat dupd despachetarea produsului.

Dacé in decurs de 3 ani de la achizitia produsului
apare un defect de material sau de fabricafie, va
repardm sau inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastr&. Durata de garantie nu se prelungeste dupé
aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta este
valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garanfie se stinge dacd produsul este dete-
riorat, utilizat sau intrefinut in mod necorespunzdtor.

Garanfia acoperd defectele de material si de produc-
fie. Aceastd garanfie nu acoperd piesele componente
ale produsului, care prezint& urme normale de uzurg
si care sunt considerate piese de schimb (de ex.:
baterii, acumulatoare, furtunuri, cartuse de vopsea)
si nici deteriordrile la nivelul pieselor casante, de exem-
plu intrerup&toare sau piese fabricate din sticl&.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformi-
tate apdrute in cadrul termenului de garantie prelun-
geste termenul de garanfie legal& de conformitate
si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din
momentul la care a fost adus& la cunostinta véinzé-
torului lipsa de conformitate a produsului sau din
momentul prezent&rii produsului la vanzé&tor/unita-
tea service p&nd la aducerea produsului in stare de
utilizare normald si, respectiv, al notificdrii in scris in
vederea ridic&rii produsului sau predarii efective a
produsului c&tre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garantie care
curge de la data preschimbdrii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei
dumneavoastrd, va rug&m sd respectafi urmatoarele
indicatii:

Pentru orice solicitare, va rug&m sd avefi la
indeménd bonul de casé si numarul de articol

(IAN 496368_2504) ca dovadda de achizifie.

RO

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs

A
A A Srpska oznaka usaglagenosti

RS

Numarul articolului il luati de pe placuta cu date teh-
nice, o gravurd, de pe fisa cu date a instructiunilor
(jos stéinga) sau ca abtibild de pe partea din spate
sau de jos.

Dacd apar erori de functionare sau alte erori, contac-
tali apoi departamentul de service prin telefon sau
prin email.

Produsul defect il putefi transmite la adresa de service
fard fimbru cu prezentarea dovezii de achizitie (bon)
si cu mentionarea daunei si cénd a apdrut.

Service Romania
Tel. 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro

A
A A Marcaj Sarb De Conformitate

RO

Lid| i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obez-
bedivanie servisiranja i dostupnost rezervnih delova

nakon isteka garantog perioda/perioda saobrazno-
sti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe

za potrodae mozete proveriti dostupnost rezervnih de-
lova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
saduvate fiskalni radun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proistiéu iz Zakona o zatiti potro-
$a&a, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utige, niti iskljuéuje
prava koja kupac ima u skladu sa vazecim Zakonom
o zadtiti potroSaca po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisa-
nim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gredaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka
nije moguda, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine

proizvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca,
a 3to se dokazuje fiskalnim raéunom.

RS

NereHpa Ha u3non3ssaHure nuKkTrorpamm

]
q3

MpoueTteTe pBKOBOACTBOTO 30
ekcnnoaraums!

CE MapKMpoBKATA 03HAYABA CHOTBET-
cteue ¢ ampektmeu Ha EC, npunoxumm
30 TO3M NPOAYKT.

YkasaHug 3a 6esonacHoct
Yka3aHma 3a nemcrams

PbuHa KOnMUKa ¢ rpPaANHCKN
MHCTPYMEHTH

® YBon

Mosnpasssame Bu ¢ nokynkara Ha To3m

HoB npoaykT. Bue msbpaxre smucokoka-

yectseH nponykr. Mpeau nbpsus myck
ce 3aMo3HaiTe C NPOAYKTA. 3d LEeNTa BHUMATENHO
npoyeTteTe yMbTBAHETO 30 06CNYXBAHE M MHCTPYK-
umure 30 BesonacHocT. Msnonsearite npopykta camo
CBIMIACHO OMMCAHMETO M 30 NOCOYEHUTE 06NACTM HA
ynotpeba. CbXxpaHsBaiiTe HACTOALLOTO YIMBLTBAHE HA
curypHo macro. [pu npenocraesHe Ha npoaykra
HQ TpeTM nmua npenosoﬁﬁe C Hero u uanarta IlOKy-
MeHTaums.

MponykTsT € NpenHasHaueH 3a ynotpeba camo B
noMmalHK ycnosus. MNponykrseT He e npenHasHaveH
30 NPOPEeCUOoHAnHM Lenm.

pyuHa konuuka, Hecrmo6ena ([1]-[12))

rpebno

nonatka

BMNG

nemka

2 pbKkasuum (MOAXOASWM 30 OBUKONKA HA pBKATA
no 180 mm)

1 PBKOBOMCTBO 30 MOHTAX M eKCnnoaraums

—_— —m

A YkazaHus 3a 6ezonacHocT

BHumaHume. Henoaxonswa 3a neua noa

36 meceua. Marnku yactn. OnacHocr ot 3any-
WwaBaHe.

MpenopbuntenHa BL3PACT: Aeua Haa 3 roauHM.

BG

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od
prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom,
pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kom-
panije Lidl Srbija KD, uz dostavu raduna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u
skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavlien u garantnom roku,
prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka
na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obra¢anja prodaveu za tehnicku pomoé, potrebno
je proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih
uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnowu fiskalnog odsecka. U istom periodu
davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi
da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakon-
skom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni
racun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, struj-
nim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile na
sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na uredaju
posledica delovanja spoljnih uticaja, kao 3to su:
velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavanja, o3teéenja gume-
nih delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée
neovla3éeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je ¢idéenje i odrzavanije uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koridéen u profesionalne svrhe.
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BHumanme. Onakoskara 1 3akntousalymte
MEXAHM3MM He CA CbCTABHA YACT OT MIPAYKATa
M OT cbobpaKeHUs 30 6e3onacHOCT cnensa Aa
M OTCTPAHUTE, Npedu Od NPefocTasuTe Npoay-
KTO HO [euaTa 3a urpa.

CobxpaHsBakTE ONAKOBKATA 30 CMPABKM.
PbuHa konuuka:

BHumaHume. Henopxopsia 3a TpaHcnoptpaHe
Ha geua.

BHumanme. [la ce msnonssa non npsk Hoasop
OT Bb3PACTHM.

Hukora He nocrassitre ypena ¢ nuuesara crpaHa
HArope NoOpPaAaM OMACHOCT OT HapaHsaaHe. [Npu
ynotpeba HoceTe 30pasu 0byekM, 30 Aa npe-
AOTBPATMTE HAPAHSBAHMS.

CuxpaHssaiite n3ebH obcera Ha Aeua nog

3 roaunHu.

3d CbXpAHEHME U3NPA3HETE U NMOACYLIETE
HAMNBNHO.

Hukora na He msnonsea 8 6nusoct ao crunby,
CKNOHOBE, BXOAOBE, XbIIMOBE, YNULM, Aneu 1nu
B 30HQTA HA NNYBHW BACEMHM.

Pukaeuum: B cvotsercreme ¢

EN ISO 21420:2020+A1:2024/PPE CAT 1
To3u nponykr e B choteetcTaue ¢ Pernament
(EC) 2016/425 otHOCHO AMYHUTE NpeanasHu
cpencrea. Jeknapauusta 3a cbotsercune e
[OCTBNHA Ha www.owim.de.

Camo 3a pabota ¢ MUHUMANEH PUCK.
MponykrsT e npomssenex Mexay asryct 2025
u oktomspu 2025.

® CrnobssaHe

YkazaHue: 3a crnobssaHe Ha npoaykta Bu e
HeoBX0nMMA LOMBIHMTENHO KPBCTATA OTBEPTKA.

Crnobete npoayKta, KAKTO € NPEeACTaBeHO HA
¢urypure A no D.

® Ynorpeba (pvkasuumn)

lMpean Bcaka ynotpeba nposepssarite Npopykra
30 PA3KbCBAHMS W AYNKM. AKO pBKABMLMTE Ca No-
BpeaeHu, Te He TpaBBA AQ Ce M3MON3BAT NoBeYe.
Ho6poto npungaraHe Ha pLKABMLM € BAXKHO 30
OCMrypsBaHe HA MOAXOASWA CTeNeH Ha 3aWwuTa
W 30XBaT.

BG

Kolica sa bastenskim
alatom

Naziv proizvoda:

Model: HG12337

IAN/Serijski broj: 496368_2504

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Proizvodad:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontaki@lidl.rs

Davalac garancije-
uvoznik:

Datum predaije robe
potrosacu:

datum sa fiskalnog raduna

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontaki@lidl.rs

Uvozi i stavlja u
promet:
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Hocere pbkasuLmTe CaMO BbPXY YMCTH, CyXM pPbLE.
He usnonsearite pbkaeuLmTe 308AHO C APYTH XOPA.
[Mpu ceansHe Ha pLKABULMTE BHUMABAKTE A He
AOKOCBATE BBLHIWHATA MM CTPAHA C FONM pble.

® [MoumncTtBaHe, NOARPBLXKA U
CbXpaHeHune

He usnonssarite abpasmeHmn unu arpecueHu
NOYMCTBALLM Npenaparm.

[ouncrBaiite npoaykta ¢ Meka 1 cyxa kbpna.
CobxpaHsBaiTe NPORYKTA BUHATMM HA CYXO MACTO
M NpU CTAMHA TEMNEepaTypa.

Pbvkasuum:
PekaBuumte He ca nopxoaawm 3a
M3MUPAHE B NEPANTHA MALUMHA.

; He msbensarite.

He cylwere B CyLWMNHA MALWMHA.

He rnaperte.

He nouucrearite xmmmueckm.

® X

® WMzxebpnsHe

Onakoskata e uspaboTeHa OT EKONOTMYHM MaTEpPH-
anu, KOUTO MOXe A NPeAaneTe B MECTHUTE NyHKTOBE
30 peuuKnMpane.

OTHOCHO BL3MOXHOCTMUTE 30 OTCTPAHSBAHE HA M3-
nesnms ot ynotpe6a NpoayKT KAro oTnagbk ce M-
popmuparite ot Bawara obwmHcka mam rpancka
ynpasa.

® lapaHuus
Yeaxaemm KNNEHTH,
30 TO3M1 ypen nony4yasare 3 rOAMHK rapaHuma oT

narata Ha nokynkara. B cnyyat Ha HecwoTBeTcTBME
HO MPOMAYKTa ¢ Aorosopa 3a nponax6a Bue umare

BG

Legenda pictogramelor utilizate

i
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Citii manualul de utilizare!

Marcaijul CE indica conformitatea cu di-
rectivele UE relevante aplicabile pentru
acest produs.

Indicatii de sigurantd
Indicatii de utilizare

Roaba cu unelte pentru gradina

® Introducere

V& felicitém pentru achizitionarea noului

dumneavoastrd produs. Afi ales un produs

de inaltd calitate. Inainte de prima punere
in functiune informati-vé& cu privire la produs. Pentru
aceasta citifi cu atenfie urmdtorul manual de utilizare
si indicatiile de siguranf&. Utilizafi acest produs numai
conform descrierii si instructiunilor de utilizare. P&strati
aceastd instrucfiune intr-un loc sigur. In caz cd, dati
produsul mai departe la terfi, inménati de asemenea
si documentatia acestuia.

Produsul este destinat doar utilizdrii in gospoddriile
private. Produsul nu este destinat utiliz&rii in scopuri
comerciale.

1 Roabd, nemontatd (—)
1 Grebla

1 Lopatd

1 Furca

1 Stropitoare

2 Manusi (adecvate pentru o circumferintd a mainii
de pand la 180 mm)

1 Manual de utilizare si montaj

A Indicatii de siguranta

Atentie. Nu este recomandat copiilor sub 36
de luni. Componente mici. Pericol de asfixiere.
Recomandare de vérstd: incepénd de la 3 ani.
Atentie. Ambalajul si dispozitivele de inchidere
nu sunt parte componentd a jucdriei si trebuie

RO

30KOHHO NPABO AA NPEAsBUTE PeKNamMaLms nNpea
NPOAABAYA HA MPOAYKTA MPH YCIOBMSTA M B CPO-
KoBeTe, onpenenexu B rmasa Tpeta, pasgen |l u |l
M [MOBA YETBBPTA OT 30KOHA 3a NPEefoCTaBsHe HA
UMbPOBO ChbOBPXKAHME M LIMPOBK YCNYIM 1 3d Npo-

nax6a Ha crokm (3MLICUYNC)*.

Bawwure npasa, npomstMualym ot nocoueHuTe pas-
nopeabu, He ce OrPAHMYABAT OT HALATA NO-AONY
NPEeACTaBEeHA TbProOBCKA FAPAHLMS, HE CA CBbP3aHM
€ pasxonM 3a notpeburenmte 1 HE3ABUCUMO OT Hes
NPOAABAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 30 NIUMNCATA HA
CbOTBETCTBME HA NOTPEOUTENCKATA CTOKA C A0TOBOPA
3a npopax6a cvrnacko 3MUCLYMNC.

FapaHUMOHHMSAT cpok e 3 roaMHM OT AATATA HA Mo-
nyyasaHe Ha crokara. MNasete nobpe opurMHanHara
kacosa 6enexka. Tosu [OKyMeHT € HeOBXOOMM KaTo
AOKQ3ATeNCTBO 3 MOKynKata. AKO B PAMKMTE HA TpK
TOAMHM OT NATATA HA 30KYMYBOHE HQA TO3M MPOAYKT Ce
noseuM nedeKT Ha MATePMana MM NPOU3BOACTBEH
nedekT, NpomyKTsT We Gbae 6e3nnaTHO PEMOHTMPAH
unu 3ametex. [apaHumsTa npeanonara B pamkure
HQ TPUIOAMLLHMS TAPAHLIMOHEH CPOK AA Ce NPEencTa-
BST nedeKTHUST ypen, kacosara Genexka (kacosusr
60H), KAKTO M BCUUKM OPYIM DOKYMEHTH, YCTAHOBS-
BALUM HAMMYMETO HA AEDEKT M NMCMEHO AA Ce OBICHM
B KOKBO C€ CbCTOM AedEKTLT M KOTa € Bb3HUKHAI.
Ako nedekTbT e NoKpwMT OT HawaTa rapaHums, Bue
Lie nonyymre 0bPATHO PEMOHTUPAHMS MM HOB MPO-
aykt. B cnyyat Ha 3amaHa Ha nedekTHa cToKa Mbp-
BOHQYQANHWTE FAPAHLMOHEH CPOK M FAPAHLIMOHHM
ycnosus ce 3anassar. B cnyyait Ha peMoHT Ha fe-
bEeKTHA CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA Ce MPUOABS KbM
TAPAHLMOHHMS CPOK. 30 EBEHTYANHO HANUYHMTE 1
YCTQHOBEHM NOBPEAM M fAedeKTH olle Npu nokyn-
kata Tps6Ba na ce cbobLM BeaHAra cnea pasona-
kosaHeTo. EBeHTyanHute peMoHTH cnen ustHyaHe
HQ FAPAHLMOHHMS CPOK Ca CPeLLy 3annaLaHe.

PeMOHTBT MK 30MSHATA HO NPOAYKTA He MOPAXAAT

HOBA rapaHums.

YpentT e npoumsseneH rpuXIMBO cnopen CTpormte
M3MCKBAHMS 30 KOYECTBO M NOBPOCHBECTHO M3MUTAH
npeau nocraeka. [apaHumsta Baxu 3a aedektm

BG

indepdrtate din motive de sigurantd, inainte de
a da produsul copiilor s& se joace.

Pastrati ambalajul pentru consult&ri ulterioare.
Roaba:

Atentie. Nu este adecvatd pentru transportul
copiilor.

Atentie. Utilizare sub supravegherea directd a
unui adult.

Datoritd pericolului de vétdmare nu amplasafi apa-
ratul niciodatd cu fata in sus. La utilizare purtati
incli&minte stabild pentru a evita vatdmarile.
P&strati intr-un loc inaccesibil copiilor sub 3 ani.
Pentru depozitare goliti si uscati complet.

Nu folositi niciodatd in apropierea scérilor, pan-
telor, intrdrilor, dealurilor, strézilor, aleilor sau in
zona bazinelor de inot.

Maénusa: Corespunde normei

EN ISO 21420:2020+A1:2024/PPE CAT 1
Acest produs corespunde directivei (UE)
2016/425 privind echipamentul de protectie
personald. Declaratia de conformitate este dis-
ponibilad pe www.owim.de.

Doar pentru activitati cu risc minim.

Produsul a fost fabricat intre august 2025 i
octombrie 2025.

® Montajul

Indicatie: Aveli nevoie de o surubelnitd suplimen-
tar&, pentru a monta produsul.

Montafi produsul in modul prezentat in imaginile
A pénd la D.

® Utilizare (manusa)

Controlati m&nusa inainte de fiecare utilizare dacd
prezintd fisuri si gduri. Dacd mdanusile sunt dete-
riorate nu mai pot fi utilizate.

Manusile cu o pozitie bund sunt importante, pen-
tru a asigura o protectie si aderentd corectd.
Purtafi manusile numai pe méini uscate, curate.
Nu folositi manusile la comun cu alte persoane.
Asigurativd cand scoateti manusile cd nu atingeti
partea exterioar& a manusilor cu mainile goale.

RO

HQ MaTepuana unm npoussoncteern nedektm. ao-
PAHUMSTA He OBXBALLA KOHCYMATUBMTE, KAKTO M Ua-
CTUTE HA NPOMYKTA, KOUTO NMOAMEXAT HA HOPMANHO
M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MoraT aa 6baaAT pasrmex-
AQHM kaTo 6BP30 M3HOCBALM ce yacTh (Hanpumep
GUNTPH UK NPUCTABKM) MM MOBPEOMTE HA Yy NUBM
yactn (HanpuMep NpekbCBauM, 6atepum Mnm TakMea
npowusseneHm ot cTbkno). FapaHumsta otnana, ako
ypensT e noBpeneH Nopaan HenpasUIHO M3MNON3-
BAHE MNU B PE3YNTAT HA HEOCHLIECTBIBAHE HA TeX-
HMYECKA NOAAPBXKKA. 30 NPaBMIHATA yroTpeba Ha
NPOAYKTA TPSGBA TOYHO AA Ce CMA3BAT BCUUYKM YKO-
3aHMS B YMBLTBAHETO 30 ekcnnoaraums. MNpenHasHa-
yeHMe U NeMCTBMS, KOUTO He Ce MPEnopbYBAT OT
YNBTBAHETO 30 €KCMNOATALMS MK 3a KOMTO TO npe-
AyNpexXnasa, TPS6BA 3AABMKMTENHO AA Ce U3BATBAT.
MponyKTsT € NPenHa3HaYeH CAMO 30 YACTHA, O He
3a npodecmonanta ynotpeba. MNpu 3noynotpeba
1 HEMPABMIHO TPETUPAHE, YNOTPeba Ha CHNa 1 Npu
MHTEPBEHLIMM, KOUTO HE CA U3BBPLLIEHM OT KNOHA HA
HALWMS OTOPM3UPAH CEPBU3, TAPAHLIMATA OTNAAQ.

3a na ce rapaxtupa 6bpsa obpabortka Ha Bawwms
crnyyam, CneaBaMTe CnefHUTe YKA3aHMs:

- 30 BCMUKM 3AMMUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA
6enexka 1 MOeHTMPUKALMOHHUS HoMEP
(IAN 496368_2504) karo nokasarencreo 3a
noKynKkata.

- Bsemete aptukynHus Homep ot dabpuurara
Tabenka.

- Mpu BB3HMKBAHE HO GYHKLMOHAHM UMK BPYTH
nedeKTM MbPBO Cce CBbpXETe Mo TenedoHa unu
4pes MMENN C LONYMNOCOYEeHUs CEPBM3EH oTaen.
Cnen toBa Le nomnyumte QOMbAHATENHA MHPOP-
Maums 30 ypexaaHeTo Ha Bawara peknamaums.

- Cnen cvrnacysaHe C HaWMA CEpBM3 MOXeTe
[a u3npatute aedekTHMS NPOAYKT HA NOCoYe-
Hus Bu appec Ha cepsusa 6esnnartHo 3a Bac,
kaTo npunoxwure kacosara benexka (kacosus
60H) 1 NOCOUMTE MUCMEHO B KAKBO Ce ChCToM
nedekTsT U Kora e Bb3HuKkHAN. 3a aa ce m3be-
rHQT NPOBNEeMM C MPUEMAHETO M AOMBIHUTENHM
PO3X0OAM, 3ABBKUTENHO M3NON3BAMTE CAMO Af-
peca, ko¥to Bu e nocouen. Ocuryperte usnpa-
LIOHETO [ He € KATO eKCNPEeceH ToBap Mnu

BG



KaTo Apyr cneumaneH Tosap. Msnparete ypena
30€[HO C BCMYKM NPUHAANEXXHOCTH, AOCTABEHN
npu NOKYNKaTd, U OCKUrypeTe AOCTATbYHO CH-
TYPHQ TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PeMOHTH M3BBH rAPAHLIMATA MOXETe A BB3NOXMTE
HO KNOHQ HO HALWMS CepBM3 CPeLly 3annatiaHe. Tok
c ynosoncraue e Bu Hanpasu npensaputenta
kankynaums. Moxem na obpaborsame camo ypenu,
KOWTO Ca [OCTATLYHO ONAKOBAHM M U3NPATEHM C
MNAATEHM TPAHCMIOPTHM PA3XOAM.

BHumaHme: Mznparete Bawwus ypen Ha knoHa Ha
HOLUMS CePBM3 MOYMCTEH M C YKA3aHMe 3a Aedekra.
Ypenure, npeamer Ha U3BLHIAPAHLMOHO oBCyX-
BAHE, M3MPATEHM C HEMMATEHWU TPAHCMOPTHM Pa3-
XOAM - C HAMOXEH NNaTex, KaTto eKCNpeceH 1nu
ApPYT CneumaneH ToBap - He Ce NPUEeMar.

Hue we m3sbplumm 6e3nnatHo M3xebpnSHEToO Ha
usnparenute ot Bac nedektiun ypeam.

Bvnrapums

Ten.: 00800 1114920
E-merin: owim@lidl.bg
IAN 496368_2504

Mons, o6bpHeTte BHUMAHME, Ye CNeaBaLLMST anpec
He e aapec Ha cepeumia. [TepBo ce cBbpXxeTe ¢ rope-
NOCOYEHMS CepPBM3EH LIeHTBP.

OBUM Im6X & Ko.KT
LLngrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
TEPMAHINA

*Karo pusmuecko nuue - notpebuten, HE3ABUCUMO
OT HOCTOALATA TPrOBCKA rapaHums, Bue ce nons-
BOTE OT NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAHLWS, NPEaoCTa-
BEHQ OT 3aKOHA 30 NPeRoCTaBIHEe HA LMGPOBO
CBOBPXKAHME M LMbPOBM yCnyrn 1 3a npopaxbara
na croku/3MUCLYNC/. Mo-cneumanHo Bue nmare
NPaBO NPM HECHOTBETCTBME HA cToKaTa na 6bae
M3BBPLUEH PEMOHT Mnk 3aMaHa no Baw usbop,
OCBEH aKO TOBA € HEBBIMOXHO MU € CBbP3AHO

BG

C HENPOMOPLMOHAIHO TONEMM PA3XOAM 30 NPo-
nasaya. Bue nmare npaso Ha nponopumoHanHo

HAOMQNSBAHE HA LIEHATA MM HO PA3BAMSHE HA AO-
TOBOPA MPM HAMMYME HA ycnosumsTa Ha un. 33, an.
3 o1 3MNUCUYTIC. Yenosusara 1 cpokoseTe Ha 3a-
KOHOBATA TAPAHLMS CA PEMMAMEHTUPAHM B INABA

tpeta, pazaen Il v Il 1 B rasa yetsbpTa HO

3nucuync

3a na ce rapaxtpa 6bp3o obpabotsate Ha Bawara
3a9BKQ, CNEeABAMTE YKA3AHMATA NO-0OMY:

Mons, npu Bcuuki 3anKTBAHMS ApBXTE HA pasmo-
NOXeHue Kacosms GOH M HOMEPA HA ApPTUKYNaA
(IAN 496368_2504) kato pokasatencrso 3a no-
Kynkara.

HomepsT Ha apTikyna e nocodeH BbpXy TMROBATA
Tabenka, rppaBopa, TUTyNHATa cTpaHmua Ha Bawerto
PbKOBOACTBO (ROMY BASBO) MAM BbPXY CTMKEpA OT
304HATA MNK AOAHATA CTPAHA HA ypena.

[Mput BL3HUKHANM GYHKUMOHANHKM AedeKTH UnK ApYTH
noBpeau, MbPBO Ce CBbPXeTe No TenedpoHa 1iu no
€NeKTPOHHATA NOLLA C MOCOUEHMS MO-00MY CEPBMS3.
MpomyKTbT, KOMTO € PerncTPMPaH KaTto aedekTeH,
MOXeTe 0 M3NpaT1TE Cren ToBa 6e3 NoleHCKH
pasxonm Ha nocouerns Bu cepsus, kato npunoxure
[OKyMEHT 30 3akynysaHeTo (kacos 60H) 1 onmcatme,
B KOKBO C€ CbCTOM NOBPEAATA M KOFA € Bb3HMKHANQ.

Cepeus bbnrapus
Tenedpon: 00800 1114920
owim@lidl.bg

E-menn:

A

A A Mapkuposka 3a croteetctsue - chpbus

BG

YmopvnHa TWv XpnoIHOTOIOUHEVWY
£IKOVOYPAHHATWY

il

AiaBdorte Tig 0dnyieg xpHong!

H ofuavon CE urroén\over 1 cuppdp-
dwon pe TG oxeTikég odnyieg g EE mou
I0XUOUV YyIa auTd TO TTPOIdY.

q3

Yrodeiéeig aodpdaleiag

Oényieg xeipiopol

Kaporol ps epyalsia knirrou
yia nmaidia

® Eicaywyn)

20G OUYXQIPOUHE yIa TNV ayopd Tou VEou

oag mpoiodvtog. EmAééare éva mpoidv

uynhov mpodiaypadav. Mpiv amd v
mpwm O¢on oe Aeroupyia e€oikeiwbeire pe To TTPOIOV.
MNa o okomd autd SiafdoTe MPooekTIKA TIG TTAPAKAT®
odnyieg xpriong kai umodeiéeig aoddAaag. Xpnor-
poTTOIEITE TO TIPOIOV pdVo OTIWG TTepIypaderal Kal yia
Toug avadepopevoug Topeig epappoyng. Durdére
aurtig Tig 0dnyieg ot tvav achali xwpo. MNapaduore
O\a Ta tyypada katd ) peraPifaocn Tou mpoidvrog
o€ TpiTO.

To mpoidv mpoopileral pdvo mpog xpron ot ISILTIKA
voikokupid. To mpoidy dev mpoopileral yia emay-
yehparikr xprion.

1 kapdot yia maidid, dx1 cuvappohoynuévo ([1]-[12)
1 toouykpava
1 ¢ruapi
1 mpoulva
1 momomp!
2 Tavmia (katd\nAa yia mepiperpor xepiol (g
180 mm)
1 eyxeipidio pe odnyieg ouvappoAdynong kai xpAong

A Yrrod:idag aopalsiag

Mpoooxr). AkardAnho yia maidid kaTw Tev
36 pnvov. Mikpad tepayia. Kivéuvog aoduéiag.

GR/CY

2uviotopevn nhikia: amo 3 erov.

Mpoooxr). H cuckeuacia kar or acpalioceig
Sev eival pépog Tou maixvidiol, kai Oa mpémer yia
Noyoug acdalsiag va amopakpuvBolv mpiv To
mpoidv mapadobei yia maigvidi ora maidia.
®uldére ™ ouokeuaoia yia peNovikr avadopd.
Kapérol yia naidia:

Mpoooxr). Aev evéeikvural yia T peradopd
madiov.

Mpoooxn. Na xpnoipomoisitar umd Ty dpeon
emiBAeyn evnAikwv.

Eéartiag Tou kivélvou Tpaupatiopol, pnv armo-
Otrere TN oUCKeUN TIOTE pE To EMAVL PEPOG TTPOG
Ta mave. Kard ) xprion dopare otabepd mamol-
1010, YIa Va amro$UyETe TPAUPATIOHOUG,.

Na ¢urdooerar pakpid amd maibid nhikiag kédtw
TWV 3 €10V,

Adeidlert 1o Kal OTEYVQVETE TO EvTEADG OTav TTPd-
keIral va amoBnkeurei.

Mnv to xpnoiporoleite TTOTE KOVTG OF KAIHAKOOTS-
o1a, mhaylég, e1I068oug oxnpaTLY, Aewddpoug
1| Kovta ot koAupPnmpia.

Favri: Avrioroiyei oto mpoTUTIO

EN ISO 21420:2020+A1:2024/PPE CAT 1
Auté To ipoidv avrioToixel otov Kavoviopd (EE)
2016/425 oyetikd pe Ta péca aTopIkAG TPOCTa-
oiag. H dqiwon ouppdpdwong sivar Siabéoipn
oo www.owim.de.

Mévo yia epyaaieg pe ehayioTo kivduvo.

To mpoidv karackeudomke peraél Tou AuyoloTou
2025 kai tou OktwPpiou 2025.

® Zuvappoldéynon

Yréda€n: Oa xpeiaoteite éva mpbdabeto katoafiéi
YIa VO GUVAPHOANOYIOETE TO TTPOIOV.

2uvappoloynoTe To TTPOIdY OTwG daiveral oTig
ak. A wg D.

® Xpron (yavn)

Mpiv amd k&Be xprion, eAéyxete Ta yavria yia okr-
oipara kar Tpumeg. Eav ta yavra gxouv {npig,
Sev emmpémetal va xpnoipomoiolvral midov.

H kahn epappoyr) Tov yavriov givar onpavrikn,
wote va diacdarileral o cwotdg Pabudg mpo-
oTaciag Kal KPAaTPaTog.

GR/CY

Dopare yavria pévo pe kabapd, oteyva xépia.
Mnv xpnoiporoieite Ta yavria amd koivou pe
AaM\a aropa.

Orav Bydlere Ta yavria, mpooéxete va pnv ayyi-
Lete v e&wTepikn) TAEUPE TWV YAVTIOV PE YURVA
Xépia.

® KaOapiopdg, ppovrida kai
ammoOnksuon

Mnv xpnoipomoieite 1Ioxupd 1 xnuika SpacTika
péoa kabapiopol.

KaBapiere To mpoidy pe éva pakakd kar oteyvo
mavi.

AmoBnkelete To poidy mvToTe ot oTEYVO pEPOG
kai ot Beppokpacia Swpartiou.

Fravna:
Ta yavnia Sev eveikvuvral yia mAUGIpO
O TTAUVTIPIO POUXWY.

; Mn xpnoipotoigite Aeukavriko.
Mnv ta oteyvavere oe oTeyvwtipIO
pOUXWY.

Mnv 1a ai1bepovere.

Mnv 1o umoaMere oe xnpikd
kabapiopd.

® X

® Andoupon

H ouokeuacia amorekeitar amod uhikd $ihika mpog 1o
mepiPaMoy, Ta otoia pmopeite va Siabéoete oToug
XOPOUG avakUKAWONG TNG TEPIOXNG OAG.

la mAnpodopieg oxemikd pe Tig SuvardtnTeg anmdppi-
Yng Tou TTPoibvTog TTou Sev XpnoipoTolETal TAéoV,
ameuBuvBeite oTig appddieg utnpeaieg g KovdT-

Tag 1) Tou Sfpou oag.

GR/CY

® Eyyunon

To mpoidyv karaokeudoTnke cUuPwva pe auoTnpég
kareuBuvTiipieg obnyieg moidTTag kar ehéyxOnke
emMpeNOG TTPIV amd Ty mapadoon. Xe mepinTwon

EAQTTOHATOG UAIKOU 1) KATAOKEURG, éxete vopipa Sikal-

QpaTa Evavl Tou TTWANTH Tou TPoidvTog. Ta vopika
oag Sikaibpara Sev mepiopilovrar pe olovénToTE
TPOTO amd MV avadepopven MapakdTw eyyunon.

H eyylnon yia 1o mpoidv autd avépyeral og 3 ¢m
amd my nuepopnvia ayopdg. O xpovog eyyunong
apyidel Tv npepopnvia ayopdg. Gurdére m yvroia
anddeén ayopdg ot oiyoupo pipog, kabug autd
10 tyypado amareital wg amodeikTikd Te ayopdg.

Oleg o1 {npitg f Ta ehattopara, Ta omoia umrapyouv
1&n katé Tov xpdvo TG ayopds, Tpémel va avadé-
povrarl xwpig kabuotépnon perd My amoouokeuacia
TOU TIPOIOVTOG,.

J¢ mepitwon mou eviog Siactipatog 3 10V amd my
nuepopnvia ayopdg autd to mpoidy macousiacel
KATIOI0 EAATTWHA UAIKOU f] KATAOKEUNG, TO TIPOIdV
emokeualerar i avrikabiotatal amd epdg Swpedv
kard ™ Sk pag emhoyn. O xpdvog eyyunong Sev
ETTEKTEIVETAI NOYW TTAPOXNG IKAVOTIOINONG atmod Tnv
€uBUvn yia mpaypaTika ehattoparta. Autd 1oyl kal
yia eapmpata Ta omoia éxouv avrikaractabei
ETMIOKEVAOTEI.

Autn) n eyylnon malel va 1oxUel, €av oTO TTPOIOV
mpokARBnke {nuid, A £av autd xpnoipomoiiOnke
1) ouvtnpenBnke pe pn evederypévo TpodTIO.

H eyyunon kalimrer ehartopara oto uNikG Kai T
karaokeur). Auh n eyyUnon Sev adopd ot pépn Tou
TTPOIOVTOG, Ta OTToia UTTOKEIVTAl 08 GUCIONOYIKN
$Bopd kar ouverdg Bewpolvrar avarwoipa (my.,
pmatapieg, emavadopn{dpeveg priatapies, ebkapTol
cwArveg, puciyylia xpoparog), oute ot {npiég o el-
Opauvora eéapmipara, dnwg Siakdmreg f yudhiva
e£apmipara.

Me v avTikardoTaon TG CuoKeunG, CUPdWVA HE TO
NOMOZX 2251/1994, &exivae ek véou o xpdvog

eyyunong.

GR/CY

MNa va e£acpalicoupe T ypryopn emelepyacia Tou
aimparog oag, mapakalolpe akohoubnote Tig To-
pakdre umobeileg:

3¢ mepinwon epwtpatog mapakakeiobe va éxere
81aBtoipo To mapacTartikd ayopdg kai Tov kwdikd
mpoiovrog (IAN 496368_2504) wg amodeiktikd
MG ayopdg oag.

Mropeirte va Bptite Tov apiBpd mpoidvrog oty mva-
kida TUmou, ot pia eyxapaén, oty oehida TiThwy TV
odnyiwv oag, (kartw apiotepd) f wg autokdANNTO
oty miow f kaTw ceNida.

Av ipokUyouv opdhpara eroupyiag 1) dhhou gidoug
EAQTTOHATA, EMIKOIVQVIOTE APXIKA PECW TNAEPLVOU
1| email pe o TpApa e&utpétnong mehatov ou ava-
déperal akorolBuwg.

Eva mpoidv mou avayvwpieral wg eAatTropatikd,
PTTOPEITE PETG va To amooTeileTe Xwpig TaxuSpopika
TEAn oty evnpepwpévn ot eodg SielBuvon service
emouvanTovrag v anddaén ayopdg (amddaén
Tapeiou) kar v évdeién, mou udicTatal To eAdTTRpa
Kal TIOTE TIPOEKUYE.

XipPig EAAada
Th\: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr

@ ZipPig Kumpog
Tnh: 8009 4241
Email: owim@lidl.cy

A
A A 5:pBixn odpayibag cuppopdwonc

GR/CY
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